Castrelo - Coluns - Mazaricos, 1979-04

Informante: Dosinda Cives Antelo (48)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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Castrelo, Coluns, Mazaricos. Abril 1979.
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Mazaricos 1V,1,432. Dosinda 48.
L: 137b, 263b.

263b
S’o rio pudera pasar
ibach “axudar a0 toxo
/:anque n-o sei apafiar:/
Ailalala...

137b
[O muifio moi e moi]
tén silveiras porafora
i-o fillo do muifieiro
/:tén un cantar que namora:/
O muifio moi e moi

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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